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Superior de Justicia de Madrid por .Grupp Intemacional, Sociedad An6-
nima., contra Resoluciones de. la Oficina Espai\ola de Patentes y Marcas 
de 25 de junio de 1993 y 7 de junio de 1994, se ha dictado, con fecha 
13 de febrero de 1997 por el citado Tribunal, .entencia, declarada firme, 
cuya parte dispositiva es como sigue: 

• Fallarnos: Estimamos eI recurso deducido por la representacion pro­
cesal de "Gnıpp Internacİcma1, Sociedad Anônima", contra lOS actos a que 
el mismo se contrae, actos que anulamos asi como la inscripci6n de marca 
que aquellos efecruen, sİn costas .• 

Eri su virtud, este organismo, en cumpJimiento de 10 prevenido en 
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se 
cumpla en sus propio. terminos la referida sentencia y se publique el 
aludido fallo en el .Boletin Oficial del Estado •. 

Lo que comunico a V. S. 
Madrid, 31 de julio de 1997.-EI Director general, Carlos Jos€! GOn­

zaIez-Bueno Catalan de Ocon. 

Sr. Secretario general de la Oficina Espai\ola de Patentes y Marcas. 

20456 RESOLUCı6N de 31 de julio de 1997, de la O.rıcina Espaiiola 
de Patentes y Marcas, por la que se dispone el cumplimiento 
de la sentencio dictada por el Tribunal Superior de Justicio 
de Madrid en el recurso contencios<Hıdministraıivo nume­
ro 3.066/1994, promovido por ·Bioserum Laboratorios, 
Sociedad Limitada-. 

En el recurso contencioso-administrativo numero 3.066/1994, referente 
al expediente de marca numero 1.572.174/4, interpuesto ante.el Tribunal 
Superior de Justicia de Madrid por .Bioserum Laboratorios, Sociedad Liml­
tada., contra Resoluciones de la Oficina Espai\ola de Patentes y Marcas 
de 20 demayo de 1993 y 16 de mayo de 1994, se ha dictado, con fecha 
2 de noviembre de 1996 por el citado Tribunal, sentencia, declarada firme, 
cuya parte dispositiva es como sigue: 

ıtFallamos: Que desestimando ei recurso contencioso--administrativo 
interpuesto por la representaci6n procesal de "'Bioserum Laboratorios, 
Sociedad Limitada", contra las Resoluciones que se hace merito en eı enca­
bezamiento, debemos declarar y declaramos dichas Resoluciones ajustadas 
a Derecho, sİn hacer imposici6n de costas.» 

En su virtud, este organismo, en cumplimiento de 10 prevenido en 
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se 
cumpla en sus propios terminos la referida sentencia y se publique eı 
aludido fallo en el .Boletin Oficial del Estado •. 

Loque comunico a V. S. 
Madrid, 31 de julio de 1997.-El Director general, Carlos Jose Gon­

zıilez-Bueno Catalan de Ocon. 

Sr. Secretario general de la Oficina Espai\ola de Patentes y Marcas. 

20457 RESOLUCı6N de 31 dejulio de 1997, de la OficinaEspaiiola 
de Patentes y Marcas, por la que se dispone el cumplimiento 
de la sentencia dictada por el Tribunal Sııperior de Justicio 
de Madrid, en el recurso contencioso-administrativo nume-
1'0 1.271/1995, pr.omovido por don Rafael F'igueroa Ibdiiez. 

En el recurso contencios<>-administrativo numero 1.271/1995, inter­
puesto ante el Tribunal Superior de Justicia de Madrid por don Rafael 
Figueroa IMi\ez, contra Resoluciones de la Oficina Espai\ola de Patentes 
y Marcas de 5 de diciembre de 1994 y 29. de marzo de 1995, se ha dictado, 
con fecha 20 de marzo de 1997, por el citado Tribunal, sentencia, deciarada 
fırme, euya parte dispositiva es coma sigıie: ' 

.Fallamos: Que debemos de estimar y estimamos el recurso interpuesto 
por eI Procurador don Antonio Rodriguez Mufi.oz, en nombre y represen­
taciôn de don Rafael Figueroa Ibanez, contra las Resolucio,!es de la Oficina 
Espai\ola de Patentes y Marcas de 29 de marzo de 1995, desestimatorias 
de recıırsos ordinarios formulados contra las resoluciones que concedieron 
las marcas numero 1.745.614, en elase 35, y 1.745.615, en clase 42, y decla­
ramos la nulidad de dichas Resoluciones, y que no procede la concesiôn 
de dichas marcas; sin imposiciôn de costas., 

En su virtud, este organismo, en cumplimiento de 10 prevenido en 
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se 

cumpla en sus propios terminos la referida sentencia y se publique el 
aludido fallo en el .Boletin Oficial del Estado •. 

Lo que comunico a V. S. 
Madrid, 31 de jullo de 1997.-El Director general, Carlos Jose Gon­

zıilez-Bueno CatalAn de Ocôn . 

Sr. Secretario general de la Oficina Espai\ola de Patentes y Marcas. 

20458 RESOLUCı6N de 31 de julio de 1997, de la Oficina Espaiiola 
de Patentes y Marcas, por la que se dispone el cumplimiento 
de la sentencia dictada por el Tribunal Superiar de Justicio 
de Madrid, en el recurso contencios<Hu.lministralivo nıimero 
1.021/1996, promovido por .Janssen Pharmaceutica N. v.-. 

En el recurso contencios<>-administrativo numero 1.021/1996, inter· 
puesto ante el Tribunal Superior de Justicia de Madrid, por .Janssen Phar· 
maceutica N. V .• , contra Resoluciones de la Oficina Espai\ola de Patentes 
y Marcas de 1 de agosto de 1995 y 15 de marzo de 1996, se· ha dictado, 
con fecha 4 de abril de 1997, por el citado Tribunal, sentencia deelarada 
rırme, euya parte dispositiva es como sigue: 

.Fallamos: Que debemos de estimar y estimamos eı recurso contencioso 
adıninistrativo interpuesto por el Procurador don Rafael Rodrfguez Mon­
taut, en nombre y representaciôn de .Janssen Pharmaceutica N. V .• , contra 
la Resoluciôn de la Oficina Espai\ola de Patentes y Marcas de 15 de marzo 
de 1996, que desestimô el recurso ordinario formulado contra la Resoluciôn 
de 1 de agosto de 1995 denegatoria de la inscripci6n de la marca inter­
nacional numero 617.017 .PENLET. en elase 10, y deelaramos la nulidad 
de dichas Resoluciones y que procede la inscripciôn de la referida marca; 
sin hacer imposiciôn de costas .• 

En su virtud, este organismo, en cumplimiento de 10 prevenido en 
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se 
cumpla en sus propios terrninos la referencia sentencia y se publique el 
aludido fallo en el.Boletin Oficial del Estado •. 

La que comunico a V. S. 
Madrid, 31 de julio de 1997.-EI Director general, Carlos Jose Gon­

zaIez-Bueno Cataıan de Ocôn. 

Sr. Secretario general de la Oficina Espai\ola de Patentes y Marcas. 

MINISTERIO DE AGRICULTURA, 
PESCA Y AUMENTACı6N 

20459 ORDEN de 11 de septiembre de 1997 por la que se ralifica 
el Reglamento de la Denominaciôn de Orii;en .Rias Baixas­
y de su Consejo Regutadar. 

El Real Decreto 4189/1982, de 29 de diciembre, de Traspaso de Fun­
ciones y Servicios de la Administraciôn del Estado a la Comunidad Aut6-
nama de Galicia en Materia de Denominaciones de Origen, dispone, en 
el apartado B), 1.0, 1, h), de su anexo 1, que la citada Administraciôn, 
una vez aprobados 108 Reglamentos de las ~nominaciones de Origen, 
los remitira al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciôn para su 
conocimiento y ratificaci6n, a 105 efectos de su defensa por la Admİnis­
traciôn General del Estado en los ambitos nacional e intemacional, 10 

que esta hara siempre que aquellos cumplan la legis\acion vigente. 
Aprobada por Orden de 23 de octubre de 1996, de la Consejerfa de 

Agricultura, Ganaderfa y Montes de la Junta de Galicia, el Reg\amento 
de la Denominacion de Origen .Rias Baixas. y de su Consejo Regulador, 
que ha sido posteriormente modificado mediante la Orden de 9 de julio 
de 1997 de la citada Administraci6n auton6mica, corresponde al Ministerio 
de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n ratificar dicho Reglamento. 
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En su Vİrtud dispongo: 

Articulo unico. 

Se ratifica eI Reglamento de la Denominaci6n de Origen .Rias Baixas,. 
y de su Consejo Regulador, aprobado por Orden de 23 de octubre de 1996 
y modificado por Orden de 9 de julio de 1997, de la Consejeria de Agri­
cultura, Ganaderia y Montes de la .Junm de Galicia, a IOS efectos de su 
promociôn y defensa por la Admİnistraciôn General de) Estado en las 
ambitos nacional e internacİonaL. 

Disposici6n final. 

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicaci6n 
en eI «Boletİn Oficİal del Estado». 

Madrid, IL de septiembre de 1997. 

DE P ALACIO DEL V ALLE-LERSUNDI 

TImos. Sres. Secretario" general de Agricu1tura y Alimentaci6n y Directora 
general de Politica Alimentaria e IndustrillB Agrarias y Alimentarias. 

ANEXO 

RegIamento de la Denominaeion de Origen .Rias Balxas. 
Y de su Consejo Regulador 

CAPITuLOI 

Disposiciones generales 

Articulo 1. 

De conformidad con 10 dispuesto en la Ley 25/1970, de 2 de diciernbre, 
Estatuto de la Viiia, del Vino y de 105 Alcoholes, y en su Reglarnento apro­
bado por Decreto 835/1972, del 23 de rnarzo, asi corno en el Real Decreto 
157/ 1988, de 22 de febrero, modificado por el Real Decreto 1906/1995, 
de 24 de noviembre, por los que se establece la norınativa a la que deben 
ajustarse las denominaciones de origen y las denominaciones de origen 
calificadas de vinos y sus respectivos reglamentos, y en et Reglamento 
CEE 823/87, de 16 de marzo de 1987, sobre los vinos de calidad producidos 
en regiones detenninadas, quedan protegidos con la denominaci6n de ori­
gen «Ria.'ii Baixas» 108 vin08 que, reuniendo las caracteristicas definidas 
en este Reglamento, hayan cumplido en su producci6n, elaboraci6n y 
comereia1izaeiôn todos los requisitos exigidos en el mismo y en la legis­
laciôn vigente que les afecte. 

Para la aplicaciôn de la normativa anterior se tendra en cuenta 10 
Que establece el Real Decreto 4189/ 1982, de 29 de diciembre, de trans­
ferenda de funciones y servicios de la Administraciôn del Estado a la 
Comunidad Auwnoma de Ga1icia en materia de denominaciones de origen, 
viticultura y enologia. 

Articulo 2. 

1. La protecciôn otorgada se extiende a la menci6n _Rias Baixas~ y 
a lOB nombres de las subzonas, terminos municipales y parroquias que 
componen las zonas de producci6n, de acuerdo con 10 dispuesto en 105 
articulos 81 y siguientes de la Ley 25/1970 Y demas legislacion aplicable. 
Asf mismo, dicha protecci6n se extiende a las expresiones en gallego y 
en castellano de las mencione~ geograficas citadas. 

2. Para que 105 vinos amparados puedan lIevar en el etiquetado el 
nombre de una de las subzonas defınidas en este Reglamento, sera con­
dici6n necesaria que la materia prima proceda integramente de ella y 
que la elaboraci6n se realice en su interior, debiendo cumplir en todo 
ca."o los requisitos que se citan en et articulo 12 del mismo. 

3. Queda prohibida la utilizaci6n, en otros vinos no amparados, de nOffi­
bres, terminos, expresiones y signos, que por su similitud fonetica 0 gnüica 
con 108 protegidos, puedan inducir a confusi6n con 105 que son objeto de 
esta reglamentaci6n, incluso los que vayan precedidos de la tenninologia 
«tipo», «cepa», «embotellado en ... II, -con bodega en» y otras an3logas. 

Articulo 3. 

La defensa de la denominaci6n de origen «Rias Baixas», la aplicaci6n 
de su Reglamento, la vigilancia del cumplimiento del mismo, asi como 

el fomento y control de la ca1idad de 105 vinos amparados, Quedan enco­
mendados al Consejo Regulador de la Denominaciôn de Origen -Rias 
Baixas», a la Consejerfa de Agricu1tura, Ganaderİa y Montes de la Junta 
de Galicia y al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciôn, en eı marco 
de sus respectivas competencias. 

CAPITuLOıı 

De ]a produccion 

Artİcu104. 

1. La zona de producdôn de 105 vin05 protegido5 por la denominaci6n 
de origen «Rias BaİXas» esta constituida por los terrenos que cı Consejo 
Regulador considere aptos para la produccion de uvas de las variedades 
que~se indican en el articulo 5, con la calidad necesaria para obtener 
vinos de Ias caracteristicas especificas dc 105 amparados per la denomi­
nadôn, y que se encuentren en los terminos municipales y lugares que 
componen las subzonas siguientes: 

a) Subzona Va! do Salnes: Municipios de Cambados, Meaİio, Sanxenxo, 
Ribadumia, Meis, Vilanova de Arousa, Portas, Caldas de Reis, Vilagarcia 
de Arousa, Barro y 0 Grove. 

b) Subzona Condado do Tea: Municipios de Salvaterra de Mino, As 
Neves, Arbo, Crecente y Sa1ceda de Caselas; asi como la parroquia de 
Valeixe del municipio de A Caniza. 

c) Subzona 0 Rosal: municipios de 0 Rosa1, Tomiiıo, A Guarda; asi 
como la parroquia de Pesegueiro de} municipio de Tui y las parroquİas 
de Manufe y Vilaza del municipio de Gondomar. 

d) Subzona Soutomaior: municipio de Soutomaior. 

2. La califıcaci6n de los terrenos, a efectos de su inclusi6n en la zona 
de producci6n, la realizara el Consejo Regulador, debiendo quedar deli­
mitados en la correspondiente documentaciôn cartografica. 

Artİculo 5. 

1. La elaboraci6n de los vinos protegidos se realizara exclusivamente 
con uvas de las variedade8 siguientes: 

a) Preferentes: 

Blancas: A1barino, Loureira blanca 0 Marques, Treixadura y Caino 
blanco. 

Tintas: Caiİio tinto, Espadeiro, Loureira tinta y Sousôn. 

b) Autorizadas: 

B1ancas: Torrontes y Godello. 
Tintas: Mencia y Brancellao. 

Articulo6. 

1. Las practicas de cultivo seran la.~ tradicionales en la zona delİ­
mitada anteriormente, y que en general tiendan a optimizar la ca1idad 
de las pr.oducciones. 

2. La densidad de plantaci6n estani comprendida obligatoriamente 
entre 600 cepas por hect3.rea como mfnimo y 2.700 como mwmo. 

3. Los sistemas de conducci6n y pada senin 108 siguientes: 

a) En espaldera y sus variantes, con sistemas de poda -guyot» 0 

«sylvoı», siendo la media de su carga ımixima por cepa de 35 yemas fertiles. 
b) Emparrado tradicional, con sistema de poda -guyot» y una carga 

m:i.xima de 70 yemas fertiles por cepa. 

4. De acuerdo con la densidad del viİiedo y con Ias cargas m3.xİmas 
de yemas productivas por cepa, el numero max:imo rle yema.~ fertiles por 
hectarea sera de 70.000 para la variedad Albariiıo, y 55.000 para las demas 
variedades. 

5. No obstante 10 anterior, la Consejerfa rle AgricuJtura, GanadeTia 
y Montes de la Junta de Galicia podra autorizar, a propuesta del Consejo 
Uegulador, la aplicaciôn de nuevas practicas de cuItivo, lratamientos 0 
labores que, constituyendo un avance en la."i teeni(~as vilİcolas y sin con­
travenir la legislaciôn vigente, se compruebe no afectan desfavorablemente 
ala cahdad de la uva 0 del vino producido. 
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Articulo 7. 

1. La vendimia se realizarıi con el mayor esmero, dedicandose para 
la ela!ıOraciön de los vinos pro~gidos la uva sana y con el grado de madurez 
necesario. 

La reeogida y transpo~ de las uvas se realizarıi en Cl\ias de vendimia 
autorizadas por el Consejo Regulador. 

2. La graduaci6n alcoh6l1ca natural minima de las partidas de uva 
sera de LI grados para la uva Albarifio, de 10 grados para las deDi8s 
blancas y 9,5 grados para las uvas tintas. 

3. El Consejo Regu!ador podra de~rminar la feeha de inicio de la 
vendimla y acordar normas sobre el ritıno de recolecciôn, a fın de que 
esta se efectıie en consonancta con la capacidad de absorciôn de las 
bodegas. 

4. Para cada campafia, el Consejo Regulador diclara las normas con­
~retas ~nden~s a conseguir una calidad 6ptima de la coseeha. 

Articul08. 

1. La producciôn mıi.ıdma admitida por hectarea serıi: 

a) ı1.000 kilogramos para la variedad Albarifio. 
b) 10.000 kilogramos para Caı:fio tinto. 
c) 12.600 kilogramos para las dem4s variedades. 

Estos limites podran ser modificados en de~rminadas campafias por 
el Consejo Regulador, por iniciativa propia 0 a petici6n -en tiempo y forma 
de viticultores ipteresados, despues de las comprobaciones que se precisen. 
En caso de que ta! modificaci6n se produzca, la misma no podrıi sU)llerar 
el 25 por 100 de los limi~s citados. 

2. La uva procedente de parcelas, cuyos rendimientos sean superiores 
al Umite establecido, no podra ser utilizada para la elaboraciôn de vinos 
pro~gidos por esta denominaciön, debiendo adoptar el Consejo Regulador 
las medidas de control neeesarias para asegurar el cumpJimlento de este 
precepto. 

Articul09. 

1. Para la autorizaci6n por el 6rgano compe~n~ de nuevas plan­
taciones, sustituciones y replantaciones en ~rrenos 0 vifiedos situados 
en la zona de producciön de la denominaciôn, sera preceptivo e1 informe 
previo de· este Consejo Regulado~, que de~rıninarıi la posibUidad de ins­
cripci6n en el Registro de Viiias del Consejo Regulador de la denominaCi6n 
de origen «Rias Baixas_. 

2. No se admitiri la inscripciôn en el Registro de Viİlas del Consejo 
Regulador de aquellas plantaciones que contengan alguna variedad distinta 
le las recogidas en el articulo 5 de este Reglamento. 

3. Las uvas procedentes de parcelas en las que existan varias varie­
dades de las recogidas en el articulo 6 de este Reglamento, sôlo podran 
destinarse a la elaboraci6n devinos blancos monovarieta!es que Yayan 
a ser protegidos por la denominaci6n, si la abso!uta separaci6n de varie­
dades es posible en la vendimia. 

CAPiTuLoıu 

De la elaborael6n 

Articulo 10. 

1. Las ıecnicas empleadas en la manipUıaciôn de la uva, el mosto 
y eı vino, en eı control de fennentacion y en eı procesa de conservaciôn, 
tenderan a obtener productos de mıisima calidacf, manteniendo los carac­
tere8 tradicionale. de los tipos de vinos amparado. por la denominaci6n 
de origen «Rias BaiH.'5I. 

2. En la producciön de m08to se seguiran las prıl.cticas tradicionale., 
ap!icadas con una moderna tecnologia orientada hacia la mejora de la 
calidad del producto final. Se aplicaran presione. acfeeuadas para la extrac­
ci6n del mo.to y del vino, y su .eparaci6n de 108 ofl\ios, de forma qıre 
el rendimiento no sea .uperior a 67 !itro. de mosto 0 Vİno por cada 100 
kilogramos de uva de la variedad Albarifio, y de 70 !itros de mosto 0 
vino por cada 100 kilogramos de uva para el resto de las variedades ree<>­
gidas en el articulo 6. 

Et !imi~ de !itro. tijad08 por cada 100 kilogramo. de uva podri ser 
modificado excepcionalmente en determinadas campafias por e! Consejo 
Regulador, por propia iniciativa 0 a propuesta de 10. elaboradores inscritos, 
previos 108 infonnes tecnicos y comprobadones necesari8S, sin sobrepasar 
108 limi~8 e8tableeid08 en el articulo 8.1 del Real Decreto 167/1988, de 
22 de febrero. 

3. Las fracciones de mosto 0 vino ob~nldas por presiones inadecuadas 
no podran, en ningıin caso, ser destinadas a la elaboraciôn de vinos 
pro~gidos. 

En particUıar, se prohibe, para la elaboraciôn de vinos protegidos por 
la denominaciôn de otlgen .Rias Baixas., la utilizaci6n de prensas cono­
cidas como .continuas., en tas que·la presi6n es ejercida por un tornillo 
de Arqiıimedes en su avance sobre un contrapeso. 

para la extracci6n del mosto s610 podrin utilizarse sistemas mecanicos 
que no dafien 0 dislaceren Jos componentes sôlidos del racimo, quedando 
prohibido el empleo de maquinas estrujadoras centrifugas de eje vertical 
y alta velocidad. . 

4. En laelaboracl6n de Vİnos pro~gidos no se podran utilizar pnic­
ticas de precalentamiento de la uva, 0 calentamiento de los mostos 0 Vİnos 
en presencia de onijos, ~nden~s a forzar la extracci6n de materia coJo. 
ran~. 

CAPITuLOIV 

CallftcacJ6n ., caracteristicas de 108 vinos 

Articulo 11. 

1. Todos 108 vinos elaborados en bodegas inscritas, para poiıer hacer 
U80 de la denominaciôn de origen .R!as Baixas., deberan superar un pro­
ceso de calificaci6n, de acuer«o con 10 dispıresto en el Reglamento (CEE) 
823/87, de 16 de marzo, por el que se establecen disposiciones espeeificas 
relativas a 108 vin08 de calidad producidos en regiones determinadas; en 
el Real Decreto 157/1988, de 22 de febrero, por el que se establece la 
normativa a que deben a,justarse las denominaciones de origen y las den<>­
minaciones de origen calificadas de Vİnos y sus respectivos Reglamentos, 
y en la Orden de la Const'jeria de Agricultura, Ganaderia y Mon~s, de 9 
de abri1 de 1996, por la que se establecen las normas relativas al proceso 
de calificaci6n que deben superar los Vİnos con derecho a denominaci6n de 
origen en el ıinıbito de la Comunidad Autônoma de Galicia. 

2. EI proceso de calificaciôn se efeetuarıi por cada partida 0 lo~ hom<>­
geneo y deberi ser realizada por el Consejo Regulador, de acuerdo con 
10 dispuesto en el articUıo 36 de este Reglamento. 

Consta.ra de un examen analftito y un examen organoleptico, que darıi 
lugar a la caJificaci6n, descalificaci6n 0 emplazamlento de la partida. 

3. Los vinos calificados deberan mantener las cualidades organolep­
ticas carac~risticas de 108 mismos, especialmen~ en cuanto a color, aroma 
y sabor. En caso de que se consta~ alguna al~raciôn ·en estas carac­
~risticas en detrimcnto de la calidad, 0 que en su elaboraci6n y con­
servaci6n se hayan incumplido los preeeptos de es~ Reglamento 0 los 
sefialados en la legislaci6n vigente, el vino seri descalificado por el Consejo 
Regulador, 10 que implicarıi la perdida de! derecho al uso de la den<>­
minaci6n para el mismo. 

Asimismo,.se considerarıi como descalificado cualquier vino obtenido 
por mezcla con otro previamen~ desealificado. 

4. La descalificaci6n de los vinos podrıi ser realizada por !li Consejo 
Regulador en cualquier fase de su elaboraci6n, en el in~rior de la zona 
de producci6n. 

A partir de la iniçiaci6n del expediente de descalificaciôn, el Vİno debera 
permanecer en envase. perfectamente identificıulos y rotulados, ba,jo el 
contro1. de dicho Const'jo. Para realizar cualquier movinıiento del vino 
seri necesario ponerlo en conocimiento de! Const'jo Regulador con ante­
laci6n suficlen~, para que pueda tomar las medidas de eontrol que estime 
precisas. 

6. El Consejo Regulador dictar8. normas, que seran presentadas a la 
aprobaciôn de la Con5ejeria de Agricultıua, Ganaderia y Mon~s, para 
lievar un seguimiento y control de 108 vinoo caJificados hasta su fase de 
comercializaci6n. 

6. Todas las bodegas inscritas ~ndrin por parte del Const'jo Regu­
!ador, al menos, un control amıal de SU8 productos terminados, que se 
some~ran a examen analitico y organoıeptico. 

Articulo 12. 

1. Lo8 tipos de vinos amparados por la denominaciôn de origen .R!as 
Baixas. Y las caracteristicas de los mismos son: 

A). Tipos: se tijan exclusivamen~ los siguien~s; 

a) Blancos: 

1. Rlas Baixas Albarifio: Vino monovarietal elaborado con ell00 por 
100 de uvas de la variedad Albarifio. 
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2. Rias Baixas Condado do Tea: Elaborado con uvas de las variedades 
Albariiio y Treixadura en un 70 por 100 como minimo, siendo el resto 
de las demas variedades, todas ellas producidas en la subzona del Condado 
do Tea. 

3. Rias Baixas Rosal: Elaborado a partir de uvas de las variedades 
Albarifto y Loureira en un 70 por 100 como minima, siendo ei resto de 
las demas variedades, todas ellas producidas en la subzona de 0 Rosat. 

4. Rias Baixas Salnes: Elaborado a partir de uvas Albariİlo en un 70 
por 100 como minimo, siendo eI resto de tas demas variedades, todas 
ellas producidas en la subzona Val do Salnes. 

5. Rias Baixas: Elaborado a partir de las variedades blancas reco­
nocidas, producidas en cualquiera de las subzonas citada.s en eI articulo 4, 
utilizando al menos un 70 por 100 de uvas de las variedades preferentes. 

6. Rias Baixas Barrica: Procedente de vinos definidos anterionnente, 
que eu su proceso de elaboraci6n pennanece en envases de madera de 
roble, por un perıodo minimo de tres rneses. 

b) Tintos: 

1. Rias Baixas: Elaborado a partir de las variedades tintas recono­
cidas, producidas en cualquiera de las subzonas ciladas en el articulo 4, 
y en las proporciones que se estime adecuadas. 

B) Caracteristicas analiticas: 

Grado alcoh6lico Addez volıitil real 
Su1furoso total Tipos adquirido minimo mtxıma (gr/ı) 

(%voL.) (en a.dda 8Cetico) mılximo(mgrjl) 

Rias Baixas Al)ıariiio .. 11,3 0,65 140 
Rias Baixas Barrica ... 11,5 0,70 180 
Resto de blancos ....... 11,0 0,80 190 
Hias Baixas tintos ..... 10,0 0,80 150 

C) Caracteristlcas organoleptieas: Los vinos amparados por esta deno­
mİnaci6n deben mantener en todo momento sns atributos varietales y 
tipicidad caracteristicos. 

2. EI Consejo Regulador por propia iniciativa 0 a propuesla de los 
elaboradores inscritos, previos 10s informes t.ecnicos y comprobaciones 
necesarias, podrıi calificarvinos que, procedentes de las variedades propias 
de la denominaciôn de origen .Rias Baixas', se obtengan por distintos 
procesos de elaboraciôn y que signifiquen una diversificaciôn delproducto 
final. Senin distinguidos en el mercado con una precinta especial. 

CAPİTULov 

Reglstros 

Articulo 13. 

1. EI Consejo Regulador Ilevara los siguientes registros: 

a) Registro de viiias. 
b) Registro de bodegas de elaboraciôn. 
c) Registro de bodegas de almacenarniento. 
d) Registro de bodegas embotelladoras. 

2. Para poder oplar a inscribirse en los registros menclonados, tanto 
las vifıas como las bodegas, deberan estar situadas en las unidades geo­
gnifıcas relacionadas en el articulo 4 de este Reglamento. 

3. Las solicitudes de inscripci6n se dirigiran al. Consejo Regulador 
en los impresos que este disponga, acompaiiando los datos, documentos 
y comprobantes que, en cada Ca..~OI sean requeridos por las disposiciones 
y normas vigentes. 

Formulada la petici6n, las parcelas 0 las bodegas senin inspeccionadas 
por personal tecnico del Consejo Regulador al objeto de comprobar si 
reunen las condiciones exigidas en este Reglamento. 

4. El Cons<tlo Regulador denegara las inscripciones que no se əjusten 
a 108 preceptos de este Reglamento, 0 a los acuerdos adoptados por aquel, 
sobre condiciones complementa.rias minimas de caracter tecnico que deban 
reunir las viiias y las bodegas. 

5. La hıscripci6n en estos Registros na exirne a los interesados de 
la obligaciôn de ınscribirse en aquellos Registros que, con carıi.cter general, 
• sten establecidos en la legislaciôn vigente, y en especial en el Registro 
de Industrias Agroalimentarias y en el de Embotelladores y Envasadores, 
en su caso, 10 que habr.i que acreditar previamentc a la inscripciôn eD 
los registros del Consejo Regulador. 

Articulo 14. 

1. En eı Registro de Vinas, unicamente podran inscıibirse aquellas 
situadas en la zona de producci6n y euya uva pueda ser destinada a la 
elaboraciôn de 105 Vİnos protegidos. 

2. En la inscripci6n figurara eI nombre del propietario y, en su caso, 
el del colono. aparcero, arrendat.ario 0 cualquier otro tituIar de derecho 
real 0 personal que le faculte para la expIotacion de Ios vifiedos; eI nombre 
de la vifia, lugar, parroquia y termino municipal en el que esre situada; 
colindantes y referencia ca~tral de cada parcela; 5uperficie en produc­
ciön, marco de plantaciôn, edad del vifiedo, varledad 0 variedades, &Si 
como sus portair\iertosj y cuantos datos sean necesarios para su correcta 
cIasificaci6n y localizaci6n. 

3. Con la solicitud de inscripciôn se acompafıani certifıcaciôn catas­
trai y un plano 0 croquis detallado, segıin determine el Cons<tlo Regulador, 
de las parcelas objeto de la ınisma, que permita identifıcar su situaci6n, 
y la autorizaci6n de plantaci6n expedida por el ôrgano competente 0 docu­
mentaci6n equiva\ente. 

4. EI Consejo Regulador entregara una credencial de dicha inscripciôn 
a 108 viticultores. 

5. La solicitud de inscripci6n en el Registro de Viiias es voluntaria, 
al igual que su correspondiente baja en eI mismo, siendo necesario cumplir 
las obligaciones pendientes con el Consejo. Una vez producida ';sta, deberıi.n 
transcurrİr cuatro afios naturales antes de que el vifiedo en cuestiön pueda 
volver a inscribirse, salvo cambio de titularidad debidamente documentado. 

Articulo 15. 

f. En cada uno de los Registros de Bodegas se inscribirıin todas aqUI'­

llas que, situadas en la zona de producciôn, realicen alguna de las acti­
vidades de elaboraciôn, almacenamiento y/o embotel1ado de vinos pro­
cedentes de vifias inscritas y puedan optar al uso de la denominaciôn 
de origen .Rias Baixas •. Para ello deben cumplir todos los requisitos que 
estipula este Reglamento. 

2. En la inscripci6n figurarıi: la denominaci6n 0 raz6n social de la 
empresa; domiciIio legal de la misma; localidad y municipio donde esten 
situadas sus instalaciones; caracteristicas, numero y capacidad de envases 
y maquinaria; sistema de elaboraciôn, sistema de estabilizaciôn y de embo­
tellado, si es el caso; y cuantos datos sean necesarios para la perfecta 
identifıcaciôıı y cata!ogaciôn de la bodega; ademas de la inscripci6n regi5-
trai, iııformaci6n fiscal y nombre del gerente 0 responsable, en el caso 
de sociedades. 

En el caso de que el empresario no sea el propietarlo de los locales, 
se hara constar acreditando documentalmente esta circunstancia y el titulu 
de uso, asi como la identidad del propietarlo. 

3. Con la solicitud de inscripciôn se acoınpaiianin planos 0 croqllİl' 

acolados de situaci6n, planta y perfil, a escala conveniente, donde se refle­
jen todos tos detalles de construcciön e instalaciones, asi como copias 
de los certifıcados de inscripci6n en los diferentes registros estipulados 
por la legislaci6n vigente. 

4. EI Consejo Regulador entregara al tituiar un certifıcado acreditativo 
de dicha inscripci6n, indicando las actividades para ias que esta inscrito 
y c1asificandola por su capacidad en mayor 0 igual de 20.000 Iitros, 0 

en menor de la citada cantidad, creando dos subregistros a ta! efecto. 
5. La inscripci6n en los Registros de Bodegas es voluntarla, al igual 

que su correspondiente bəja, siendo necesario cumplir ias obligaciones 
pendientes con el Consejo. 

Articulo 16. 

1. En las bodegas in8critas en los Registros de la denomınaciôn de 
origen .Rias Baixas. no podra rea\izarse la elaboraci6n, almacenarniento 
o manipulaci6n de uvas, mostos 0 vinos obtenidos de uvas procedentes 
de 8uperficies viticolas situadas fuera de la zona de producciôn de esta 
denomlnaci6n. 

2. Sin embargo, en dichas bodegas ınscritas se autoriza la recepciôn 
de uvas, elaboraci6n y atmacenarniento de vinos de ınesa que procedan 
de la zona de producci6n, aun cuando no provengan de vifıedos inscritos, 
siempre que estas operaciones, asi como la manipulaci6n yalmacenamiento 
de los productos obtenidos se realicen de forma separada de ias corres­
pondientes a los productos que opten a ser amparados por la denominaciôn 
de origen, con la debida identifıcaciôn de los envases, y segıin las normas 
que establezca el Consejo Regulador . 

3. Las personas ıısicas 0 juridicas que tengan inscritas viiias 0 bode­
gas, solamente podran tener almacenadas sus uvas, mostos 0 Vİno5 en 
terrenos 0 locales deCıarados en los registros del Consejo, perdiendo en 
caso contrario el derecho a la calificaci6n. 



BOE num. 230 Jueves 25 septiembre 1997 28205 

Aıiiculo 17. 

1. Para la vigencia de ias Inscripciones en los eorrespondientes regis­
tros, seri indispensable cumplir, en todo momento, las requisitos que impo­
ne el presente capitu\o. . 

Sera necesario coınuniear al Consejo Regulador eualquier variacion 
que afecte a los datos suınlnistrados en la inserlpeion cuando esta se 
produzca. En consecuencia el Co'nsejo Regulador podra suspender 0 revo­
car las inscrlpciones sieınpre que los tituJares de eslas no se oJusten ol 
las citadas. prescripciones. 

2. El Consejo Regulador efeetuara inspecciones periodicas para eoın­
probar la efeetividad de 10 dispuesto en el presente capitulo, quedando 
faeultado para adoptar ias ınedldas neeesarias. 

Si de las inspeeciones efectuadas se desprendiese que una entidad 
carece de actividad, 0 que 'en los·lİltimos dOB afios no comercializ6 pr~ 
ductos amparados por la denominaciôn de origen «,Rias Baixas», se podni 
suspender provisionalmente la inscripci6n en el registro correspondiente, 
de acuerdo con Ias normas dictadas por el Consejo y previa İncoaciôn 
de expediente, salvo causas de fuerza ınayor debidarnentejustificadas ante 
el mismo. 

3. Todas las inscrlpciones en los diferentes registros seran volııntarias 
y se renovaran en el plazo y forma que determine el Consejo Regulador. 
En el caso de bodegas, los datos seran actualizados anualınente. 

CAPITuLOVI 

Derechos y obligaclones 

Articulo 18. 

1. Sôlo las personas fisicas 0 juridicas, que tengan inscrltos en los 
registros indicados en el art1culo 13 sus viftedos 0 instalaciones, podran 
producir uva con ,destino a la elaboraci6n de vinos protegidosj 0 elaborar, 
alınacenar y eınbotellar vinos que hayan de ser aınparados por la deno­
minaciôn de origen IıRias Baixas •. 

2. Solaınente puede aplicarse la denoıninacion de orlgen .Rias Baixas. 
a 10. vinos proeedentes de bodegas inscritas en los registros eorrespon­
dientes, producidos y elaborados eonforme a ias norınas exigidas por este 
Reglaınento y que reıinan tas condieiones analiticas y organolepticas que 
deban. caracterlzarlos. 

3. El derecho al uso de la denoıninacion de origen.Rias Baixas., y 
sus siınbolo., anagraınas 0 logotipo, en propaganda, publieidad, doeuınen­
taciôn 0 etiquelas es exclusivo delas firmas inscrllas en los Registros 
del Consejo Regulador. 

4. Toda persona fisicao juridica que tenga vii\as 0 bodegas inscritas 
en los cprrespondientes registros de esta denoıninaeiôn, queda obligada 
al cumplimiento de ias disposiciones de este Reglarnento y de ias norrnas 
y acuerdos que, dentro de sus coınpetenc\as, dicten la Conseje~ de Agri­
cultura, Ganaderia y Montes de la Junta de Galicia y el Consejo Regulador, 
asi coıno a satisfaeer las exacciones que le eorrespondan. 

Artieulo 19. 

Las marcas que figuran autorizadas, əsi como 105 sirnbolos, emblemas, 
leyendas publicitarias 0 cualquier otro tipo de propaganda, que se eınpleen 
aplicados a los vinos protegidos por la denoıninaci6n de origen .Rias 
Baixas~, na podran ser utilizados eı;ı la comercializaciôn de otros vinos, 
o bebidas derlvadas del vino, exceptO en los aguardientes aınparados por 
la denoıninaciôn especifica .Orujo de Galic;t,... 

Excepciona1mente, cuando el Consejo Regulador, a peticiôn del inte­
resado, entİenda que ı~ aplicaciôn de estos nombres en otras bebidas deri­
vadas de} vina na pueda causar perjuicio a los vinos amparados, elevar.i 
la propuesta sobre su aplicaci6n a la Consejeria de Agrieultura, Ganaderia 
yMontes. 

Articulo 20. 

1. En las etiquetas de Vİnos embotellados figurara siempre de forma 
destacada la menci6n IıRias Baixas., y optativarnente su logotipo, ademas 
de los datos que con caracter general se determİnan en la legislaciôn 
aplicable. 

En los vinos protegidos por la denaminaciôn de origen «Rias Baixas. 
sera obligatoria la indicacion de} ana de su cosecha. 

2. Antes de la puesta en. circulaci6n de etiquelas, eslas deberan ser 
autorizadas por el Consejo Regulador, a los efectos que se relacionan en 
este Reglaınento. Sera denegada la aprobacion de aquellas etiquelas que, 

por cualquier causa, pı,ıedan dar lugar a eonfusion en el consuınidor, asi 
camo podni ser revocada la autorizacion de una ya concedida anterior­
ınente, cuando hayan variado las circunstancias de la firma propietaria 
de la ınisma, previa audiencia al interesado; todo esto sin peıjuicio de 
\aB competencias que correspondan a otras instituciones en materia de 
supervisi6n del cumplimiento de las normas generales de etiquetado. 

3. Cualquiera que sea el tipo de envases en que se expidan 108 vinos 
para et consuma, iran provistos de precintas de garantia 0 contraetiquetas 
nuıneradas, expedidas por el Consejo Regtİlador, que deberan ser colocadas 
en la propia bodega de acuerdo con las nonnas que dicte el Consejo, 
y de forma que no se perrnita una segunda utilizaciôn. 

4. EI Consejo Regulador adoptara y registrani un eınbleına coıno sim­
bala de la denominacion _ de origen «Rias Baixasıı, previa aprobaciôn de 
la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la Junta de Galicia. 

5. EI Consejo Regu\ador podrıi hacer obJ.igatorio que en el exterior 
de las bodegas inscrilas, y en lugar destacado, figure una plaea que repro­
duzca ellogotipo de la denoıninaciôn. 

Artieulo 21. 

ı. Toda expedici6n de UV&, mosto, vino 0 cualquier otro producto 
o subproducto de la Vinificaci6n que tenga iug~r entre fırmas inscritas, 
aun p~rtenecientes a la misffia raz6n social, debera ir acompafiada por 
la documentacion establecida en la legislaclôn vigente en cada ınoınento. 

2. Al ınenos, y conformeal arti~u1o 5 del Real Deereto 323/1994, 
de 28 de febrero, el expedidor comunicarıi previarnente al Consejo Regu­
lador toda expediciôn, para que este haga constar obligatoriarnente la eer­
tificacion de origen en el documento de acompafıamiento. 

3. Lo establecido en los puntos imterlores sera exigible tambien en 
el caso de expedici6n de UV&, mosto, vino 0 cualquier otro producto de 
la uva 0 subproducto de la' vinificaciôn, que tenga lugar de una firma 
İnscrita a otra no inscrita. 

Articulo 22. 

1. La elaboraci6n y el eınbotellado de los vinos arnparados por la 
denominaci6n de origen .Rias Baixas. debera rea1izarse -exclusivamente 
ən bodegas enclavadas dentro de las zonas de produccion y que se encuen­
tren inscrllas en el correspondiente Registro de Bodegas del Consejo. 

2. El Consejo Regu\ador podra determinar los tipos y medidas de 
105 envases para la comercializaci6n det vino, que no perjudiquen su calidad 
y prestigio, haciendo obligatoria su utilizaeiôn para poder ser protegido. 
Estos envases senin de vidrio, de las capacidades autorizadas por la nor­
mativa vigente al respecto, con exclusiön expresa de las botellas de un 
litro. 

Articulo 23. 

1. El Consejo Regu\ador controlarıi, en cada carnpai\a, las cantidades 
de vinos amparados por la denominaciôn que podran ser expedidos por 
eada firma inscrlta en los Registros de Bodegas, de acuerdo con la pm· 
ducci6n de uva propia 0 adquirida, entradas de mostos 0 vinos de otras 
firmas inscritas y existencias de campanas a.ıtteriores. 

2. A requerlrniento de las bodegas inscrilas, el Consejo Regulador 
expedıra un certifieado de origen en el modelo oficial, que avale la expe­
dici6n de vinos aınparados. 

Articulo 24. 

El Consejo Regulador facilitara a las personas fisicas 0 entidades ins­
critas en el Registro de Vifıas un documento 0 cartilla de viticultor, en 
el que se exprese la sQperficie de vinedo inscrita, con desglose de varie­
dades, asi coıno la produceion ın3xiriıa admisible para cada earnpai\a, 
pudiendo establecerse otros datos que se coosideren necesariosı al objeto 
de una ınejor identificacion 0 contro!. 

Articulo 25. 

1. Con el objeto de poder controlar la produccion, elaboracion y exi.s­
tencias, asi como tas ca1idades, tipos y \cuanto .sea necesario para poder 
acreditar el origen y calid"ll de los vinos, ias personas fisicas 0 juridicas 
titu\ares de vii\as y bodegas estaran ob\igadas a presentar, ante el Consejo 
Regulador, en los ınodelos eorrespondientes, las siguientes declaraciones: 

a) Todas ias firmas inscrilas en el Registro de Vii\as presentarıin, 
,ma vez terrninada la vendirnia y, en todo caso, antes del 30 de noviembre 
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de cada anD, declaraci6n de cosecha obtenida en cada uno de los viftedos 
inscritos, İndicando el destino de la uva y, eD caso de venta, cı nombre 
de} comprador y su domicilio. Si se producen distintas variedades de uvas, 
debeni declararse la cantidad de cada una de ella.o;;. Las agnıpaciones de 
viticultores podran tramitar en un solo documento dicha dedaraci6n, 
adjuntando una relaciôn con tas nombres, cantidades y demas datos corres­
pondientcs a cada socİo. 

b) Todas las firmas inscritas en el Registro de Bodegas de Elaboraci6n 
debenin declarar, antes del 30 de noviembre de cada afio, la cantidad 
de masto y viDa obtenido, cspecificanrlo 108 diversos tipos que elaboren. 
Sera obligatorio consignar la procedencia de la uva y cı destino de tas 
productos que se expidan, indicandose destinatario y cantidad. Mientras 
tenga existencias debeni rleclarar al Consejo Regulador mcnsualmente Ias 
ventas efectuadas. 

c) Todas las firmas inscritas en los Registros de Bodegas de Alma· 
cenarniento y de Bodega5 Embotelladoras prcscntaran, dentro de los diez 
primeros dias de cada mes. una declaraciôn de entradas y salidas de pro­
ductos amparados durant.e eI mes anterior, indicando la procedencia de 
los vinos adquiridos. En todo caso. se distinguinin Ios difcrentes tipos 
devinos. 

2. Las obligaciones fyadas en el apartado anterior no eximen a los 
interesados del cumplimiento de efectuar las declaraciones de existencias, 
producciôn y elaboraciôn, que se contemplan en la legislaciôn vigente. 

CAPİTULO VII 

DeI CODS<:jO Regulador 

Articulo 26. 

ı. EI Consejo Regulador de la denominaci6n de origen .Rias Baixas. 
es un organismo dependiente de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia 
y Montes de la Junta de Galicia, con canicter de ôrgano desconcentrado, 
y con atribuciones decisorias en cuantas funcioncs se le encomienden 
en este Reglamento, de acuerdo con 10 que determina el articulo 87 de 
la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, del Estatuto de la Vifia, del Vino y 
de los Alcoholes. 

2. Su ıirnbito de competencia estara determinado: 

a) En 10 territorial, por la respectiva zona de producci6n. 
b) En raz6n de los productos, por los protegidos por la denominaci6n. 
c) En razôn de las personas, por las inscritas en los diferentes Re­

gistros. 

Articulo 27. 

Es misi6n principal del Consejo Regulador, la de aplicar los preceptos 
de este Reglamento y velar por su cumplimiento, para 10 cual ejerceni 
Ias funciones que se le encomiendan en cı mismo y en el ordenamiento 
juridico vigente. 

Articulo 28. 

EI Consejo Regulador podr:i, si asi se considerase oportuno, vigilar 
eI movimiento de uvas, mostos y vinos no protegidos por la denominacion 
de origen .Rfao;; Baixa~~. que se elaboren, embotellen, comercialicen 0 tran­
siten dentro de la zona de producciôn, informando de las irregularidades 
detecta.das ala Consejerfa de Agricultura, Ganaderia y Montes de la Junta 
de Ga1icia, sin perjuicio de la intervenci6n de los organismos competentes 
en dicho contro1. 

Articulo 29. 

1. El Consejo Regulador de la denominaci6n de origen .Rias Baixa.,. 
estani constituido por: 

aJ Un Presidente. 
b) Un Vicepresidente. 
c) Ocho Vocales, en representaciôn deI sector viticola, titulares de 

vifiedos inscritos en el Registro de Vifias de! Consejo Regulador, debiendo 
estar representados tanto Ios viticultores individualcs como 108 adheridos 
a cooperativas y sociedades agrarias de transfonnaciôn. En cualquier caso 
debera existir representaciôn de Ias subzonas defınidas en este RegIamento. 

d) Ocho Vocales en representaciôn del scctor vinicola, titulares de 
bodegas inscritas en 105 Registros de} Conscjo Regulador, debiendo estar 

representadas proporcionalmente a la capacidad total declarada, tanto 
las bodegas de rnıis de 20.000 litros, como las de menos. En cualquier 
caso deber:in estar representadas las subzonas definİdas en este Reg1a­
mento. 

e) Dos Voca1es Tecnicos en .representaciôn de la Consejeria de Agri­
cultura, Ganaderia y Montes, designados por esta. 

2. El Presidente sen' nombrado, a propuesta de los Vocales electos, 
por el Consejero de Agricultura, Ganaderia y Montes. 

El Vicepresidente sera designado por el Consejero de Industria y Co­
mercio. 

3. Por cada uno de 105 Vocales de los sectores viticola y vinfcol~ 
se designara. un suplente, elegido de la misma forma que eI titular. 

4. Los cargos de Vocales del Consejo Regulador seran renovados cada 
cuatro anos, pudiendo ser reelegidos. 

5. En caso de cese de un Voca1, por cualquier causa legal, su vacante 
sera cubierta por su sustituto, que permanecera en el cargo hast.a que 
se celebre la siguiente renovaciôn del Consejo Regulador. 

6. El plazo para la toma de posesiôn de los vocales sera, como m3.ximo 
de un mes, a cont:ar desde la fecha de su proc1amaciôn. 

7. Causar:i b~a el vocal que durante el periodo de vigencia de su 
cargo sea sancionado por infracciôn grave en materias que regula este 
Reglarnento. bien personalrnente 0 bien la firma a la que represente. 19ual­
mente, causani baja por ausencia iı\iustificada a dos sesİones consecutİvas 
o a tres alternas en eI periodo de un afio, 0 por causar bəja en 105 Registros 
del Consejo, 0 por perder su vinculaciôn con eI sector que 10 eligiô 0 

con la razôn social a la que pertenezca. 

Articulo 30. 

Los Vocales elegidos en la forma que se determina anteriormente, delıe­
nin estar vinculados a 105 sectores que representan, bien directamente 
o por ser represcntantes de las sociedades que se dedican a Ias actividades 
aqui reguladas. No obstante, una misma persona fisica 0 juridica inscrita 
cn varios Registros del Consejo Regulador no podra tener en este repre­
sentaciôn dobIe, una en cı sector vi.ticola y otra en cı sector vinicola, 
ni directamente ni a traves de firmas filiales 0 socios de la misma. 

Articulo 3 ı. 

ı. Al Presidente le corresponde: 

a) Representar al Consejo Regulador. Esta representaci6n podni dele­
garla de forma expresa en los casos en que sea necesarİo. 

b) Cumplir y hacer cumplir Ias disposiciones legales y reglamentarias. 
c) Administrar los ingresos y fondos del Consejo Regulador y ordenar 

los pagos, de aeuerdo con las decisiones tomadas par eI Pleno. 
d) Convocar y presidir las sesİones del Consejo Regulador, sefialando 

ci orden del dia, sametiendo a la decisiôn del mismo los asuntos de su 
competencia, y ejecutar 105 acuerdos adoptados. 

e) Organizar el regimen interior del Consejo Regulador. 
f) Proponer al Consejo la contratacİôn, suspensiôn 0 renovaciôn de 

su personal. 
g) Organizar y dirigir los serVİcios. 
h) Informar a la Administraci6n PUblica correspondiente de las inci· 

dencias que oeurran en la producciôn y mercado. 
i) Remitir a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la 

Junta de Galicia, y a otro5 organismos interesados, aquellos acuerdos que, 
para curnp1imiento general, acuerde eI Consejo en virtud de las atribuciones 
que le confiere este Reglamento y aquellos que por su importa.ncia estime 
deban ser conocid05 por 105 rnismos. 

j) Aquellas otras funciones que el Consejo acuerde, 0 que le enco­
miende la Consejeria de Agricu.ltura, Ganadena y Montes, en consonancia 
con 108 fines encomendados. 

2. La duraciôn del mandato de} Presidente seri de cuatro MOB, 

pudiendo ser reelegido. 
3. El Presidente cesara: 

a) Al espirar eI rennİno de su mandato. 
b) A peticiôn propia, una vez accptada su dimisİôn. 
c) Por decisi6n de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes, 

Iuego de İncoaciôn y rcsoluciôn del expediente al efecto, por İncurrir cn 
alguna de las causas generales de incapacidad cstablecidas cn la legislaci6n 
vigente 0 por perdida de la confianza del Pleno, manifestada en votacİon 
secreta por mayoria de dos tercios de sus micmbros. 

d) Por Ias demas causas reconocidas en cı ordenamiento juridico. 
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4. En caso de cese 0 fallecirniento del Presidente, el Co""'lio Regulador 
en el plazo de un rnes, propondri un candidato a Presidente, comuni· 
candoselo a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes para su 
deı;ıignaci6n. 

5. Las sesiones de constituciôn del Consejo Regulador, y aquellas en 
las que se estudie la elecciôn de Presidente, senin presididas por una 
mesa de edad compuesta por el Vocal de mayor edad y los dos mıisjôvenes. 

ArtIculo 32. 

Le corresponde al Vlcepresidente del Consejo Regulador sustituir al 
Presidente en casos de ausencla, enfermedad y en los demıis previstos 
en este Reglamento. En el ejerciclo de sus funclones en defecto del Pre­
sidente, el Vicepresidente tendra ias mlsmas competenclas y obligaciones 
deaquel. 

Articulo 33. 

1. EI Consejo se reunira cuando 10 convoque el Presidente, bien por 
propia iniciativa 0 a peticiôn de la milad de 10. Vocales, siendo obligatorio 
celebrar sesi6n, por 10 menos, una vez al trimestre. 

2. Las sesiones del Consejo Reıiu!ador se convocaran con ocho dias 
de antelaciôn, al menos; debiendo la citaciôn ir acompaiiada delorden 
del dia para la reuniôn, en la que no se podran tratar ma. asuntos que 
los previamente seiıalados. 

Para la inclusiôn en el orden del dla de un asunto deterıninado, no 
incorporado por el Presidente, sera neceSatİo que 10 soliciten al menos 
tres de los Vocales, con cuatro dias de antelaciön como ıninimo. 

En caso de necesidad, cuando asi 10 requiera la urgencia del asunto 
a juicio del Presidente, se citara a los Vocales por los medios adecuados, 
con veinticuatro horas de anticipaciôn como minimo. 

A falta de convocatoria y con carılcter excepcional, el Consejo Regulador 
quedara vıilidamente constituido cuando esren presentes la totalidad de 
sus miembros y asi 10 acuerden por unanimidad. 

3. Cuando un titular no pueda asistir, 10 notifıcara al Consejo Regu­
lador, expresando la causa de su ausencia, .a los efectos de que pueda 
ser sustituido por su suplente. . 

4. Los acuerdos del Consejo Regulador de la denominaciön de origen 
.Rias Baixas., se adoptaran por mayorfa de los miembros presentes, y 
para su validez sera necesario que esren presentes ma. de la milad de 
sus miembros. EI Presidente tendra voto de calidad. 

5. Para resolver cuestiones de trıimite, 0 en aquellos CasoS en que 
se estime necesario, podra constituirse una Comisi6n Perınanente, que 
estara formada por el Presidente y, al menos, dos Vocales titulares desig­
nados por el Pleno, uno en representaciôn de cada sector. 

En la sesiôn en la que se acuerde la constituciôn de dicha Comisiôn 
Permanente, se aprobaran tambien las misiones especificas que le com­
peten y las funciones que ejercera. 

EI Pleno nombrata, sin contravenir la legislaciôn vigente, una Comisiôn 
de Calificaciôn, con la misiön especifica de acordar la calificaciôn, de5-
calificaciôn 0 emplazamiento de las partidas de vino sometidas al control 
del Consejo Regulador, de acuerdo con los informes tecnicos correspon­
dientes. 

EI pleno del Consejo Regulador podra, asimismo, establecer otras Comi­
siones para tratar 0 resolver asuntos concretos. 

Todas las resolucione. que tome la Comisiôn Permanente u otras Comi­
siones, serılıı comunicadas al Pleno del Consejo en la primera reuniôn 
que este celebre. 

Articulo 34. 

1. Para el cumpliıniento de su. fınes, el Consejo Regulador contara 
con el personal necesario, con arreglo al cuadro de personal aprobado 
por el Pleno, y que figure dolado en su presupuesto. 

2. EI Consejo Regulador tendra un Secretario, desiguado por el propio 
Consejo, a propuesta del Presidente, del que directamente dependerıi, y 
que tendra como cometidos especificos los siguientes: 

a) Preparat 108 trabajos del Consejo y tramitar la ejecuciôn de sus 
acuerdos. 

b) Asistir a ias sesiones con voz, pero sin voto, cursar las convo­
catorias, leYal1tar las actas y custodiar los libros y documentos del Consejo. 

c) Las asuntos relativos al reglmen interior del Co""'lio, tanto de 
personal como adıninistrativo., ejerciendo la jefatura inmediata sobre el 
personal. 

d) Actuar como instructor eD tos expedientes sancionadores incoados 
por el Consejo Regulador. 

e) Las demıis funcioııes que le encomiende el Presidente relacionadas 
con la preparaciön e instrumentacıôn de 108 asuntos de la competencia 
del Consejo. 

3. Para las funciones tecnicas que tiene encomendadas, el Consttio 
contani con los serVicios tecnicos -necesarios, la direcci6n de tos cuales 
recaera en recnico competente designado por ei Consejo a propuesta del 
Presidente. 

4. Para los servicios de control y vigilancia cont.ara con veedores pro­
pios, encuadrados dentro de los servicios tecnicos. Estos veedores seran 
desiguado. por el Consejo Regulador y habilitados, despues de solicitud 
del propio Consejo Regulador, por la Consejerfa de Agricultura, Ganaderia. 
y Montes, con las siguientes funclones inspectoras: 

a) Sobre 108 viftedos ubicados enla zona de producciôn. 
b) Sobre las bodegas situadas en la zona de producciôn. 
c) Sobre la uva y 108 vinos en la zona de producci6n. 

5. EI Consej() Regulador podra contratar el personal necesario para 
efectuar trabajos urgentes, siempre que tenga aprobado en 'ıl presupuesto 
dotaciön para este concepto. 

6. A todo el perıionaı' del Consejo, tanto con carıicter fıjo como even­
tual, le sera de aplicaciön la legialaci6n laboral vigente. 

ArticUıo 35. 

1. EI Consejo Regulador establecera un Comire de Calificaciön de los 
vinos, formado por cinco expertos coma minimo, y un delegado del Pre­
sidente del Consejo. Este Comire tendra. como misiones emitir informe 
de calidad de los vinos que opten a ser amparados por la denominaciôn 
de origen .Rias Baixas., de acuerdo con 10 establecido en el articulo 11 
de este Reglamento. Dicho Comire podra contar con los asesoraınientos 
tecnicos que estime necesarios. 

2. En 10 relativo a la constituci6n y funcionaıniento del Comire de 
Calificaciôn, asİ coma en las normas de desarrollo de 10 dispuesto en 
el articulo 11 de este Reglamento, se tendra en cuenta 10 dispuesto en 
la Orden de la Consejerfa de Agricultura, Ganaderfa y Montes, de 9 de 
abril de 1996, por la que se establecen las normas relativas al proceso 
de calificaci6n que deben superar los vinos con derecho a denominaciôn 
de origen en el ambito de la Comunidad Aut6noma de Galicia. 

3. La Comisi6n de Calificacion, que actuara por delegaciôn del Coıısejo 
Regulador, a la vista de los informes recnicos preceptivos del Comire de 
Calificaci6n, acordara la decisiôn que proceda y, en su caso, la no cali­
ficaciôn del vino. EI interesado podra recurrir en el plazo de diez dias 
siguientes a su comunicaci6n, presentando recurso ante el Consejo Regu­
ladof, quien en Pleno resolvera 10 que proceda, una vez efectuad08 108 
exıimenes anaIitico y/u organoleptico solicitados. Este nuevo examen orga­
.noıeptico seria realizado por un Comire de Apelaciôn, que se constituira 
aı efecto. 

ArtIculo 36. • 

1. La financiaciôn de las obligaciones del Co""'lio se efectuara con 
108 8iguientes recursos: . 

1.1. Con el producto de las exacciones parafiscales que se fijan en 
el articulo 90 de la Ley 25/1970, a las que. se aplicaran los siguientes 
tipos: 

a) Ell por 100 a la exacciôn anual sobre plantaciones. 
b) EI 1,5 por 100 a la exacciön sobre productos amparados comer­

cializados. 
c) Por la expedlciön de certifıcados 0 visados de facturas habra de 

atenerse a 10 establecido en cada caso por la normativa vigente. 
d) EI doble del precio de coste sobre los precintas 0 contraetiquetas. 
Las slıjetos paslvos de cac:la una de las exacciones son: De la a), los 

titulares de las plantaclones inscritas; de la b), los titulares de las bodegas 
inscritas que expidan vino amparado por esta denominaciön de origen 
al mercado; de la c), los titulares de ias bodegas inscritas solicitantes 
de certifıcados 0 visados de facturas; de la d), los titulares de las bodegas 
inscritas solicltantes de contraetiquetas 0 precintas. 

1.2. Las subvenciones, legados, donativos y dema. transmisiones de 
biene8 y derechds a titu10 gratuito, de ias que sea beneficiario el Co""'lio 
Regulador. 
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1.3. Las cantidades que pudiesen percibirseen concepto de indern­
nİZaciôn por dafios y perjuicios ocasionados al Conscjo, Regulador 0 a 
10s İntereses que representa. 

1.4. Los bienes que constituyen su patrirnonio y los productos y ventas 
del mismo. 

2. Los tipos irnpositivos fıjados en este articuJo podran variarse, a 
propuesta del Consejo ReguJador, por la Consejeria de Agricultura, Gana­
derfa y Montes, dentro de los lfrnites sefialados en el articulo 90 de la 
Ley 25/1970, de 2 de diciembre, y en su regJamento aprobado por el Decreto 
835/1972, de 23 de marzo, cuando las necesidades presupuestarias del 
Consejo asi 10 recomienden. 

3. La gestiôn de 108 ingresos y gastos Que figuren en 109 presupuestos 
le corresponde al Consejo Regulador. 

4. La aprobaci6n de los presupuestos del Consejo Regulador y de 
su contabi1idad sera efectuada por la Consejeria de Agricultura, Ganaderia 
y Montes de la Junta de Galicia, de acuerdo con las normas establecidas 
por este organismo y con las atribuciones y funciones que le asigne la 
legislaciôn vigente en la materİa. 

Articulo 37. 

1. Los acuerdos del Consejo Regulador que no tengan carıicter par­
ticuJar y afecten a una pluralidad de sujetos, podrıin notificarse mediante 
eI envio de circulares a IOS inscritos, y exponiendolas en las oficinas del 
Consejo Regulador. Tambien se remitiran a 108 Ayuntamientos de tas munİ­
cipios incluidos dentro de la zona de producci6n y a las organizaciones 
del secror legalmente constituidas. La exposiciôn de dichas circular.es se 
publicara al menos en uno de los medios siguientes: «Diario Oficial de 
Galicia», «Boletin Oficial de la Provincia de Pontevednı» 0 periôdico de 
mayor tirada en dicha prmrinCİa. 

2. Contra los acuerdos y resoluciones que adopte el Consejo Regulador 
se podnı interponer recurso, en todo caso, ante la Consejeria de Agri­
cultura, Ganaderfa y Montes de la Junta de Galicia, dentro del plazo de 
un mes contado desde la comunicacion de aquellos, tal como preven los 
articulos 114 y concordantes de la Ley 30/1992, de 26 de noviernbre, de 
Regimen Juridico de las Administraciones Pıiblicas y del Procedimiento 
Adminİstrativo Comun. ' 

CAPlTuLo VIII 

Infracciones, sanc10nes y proced1miento 

Articulo 38. 

Todas las actuaciones que sea preciso deaarrollar en materia de exp~ 
dientes sancionadores se ajustanin a las normas de este Reglamento; a 
las de la Ley 25/1970, de 2 de diciernbre, del Estatuto de la Vifia, del 
Vino y de los A1coholes, y a su regJarnento aprobado por el Decreto 
835/1972, de 23 de rnarzo; al Real Decreto 1945/1983, de 22 de junio, 
que regula las infracciones y sanciones en rnaterta de defensa del con­
sumidor y de la producci6n agroalimentaria, en cuanto Ies sea de apli­
caci6n; ala vigente Ley 30/1992, de 26 de nOviernbre, de Regirnen Juridico 
de las Adrninistraciones Pıiblicas y del Procedirniento Adrninistrativo 
Cornıin; al RegJamento del procedirniento para el ejercicio de la potestad 
sancionadora, aprobado por el Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto, 
y a cuantas disposiciones generales esten vigentes en su momento sobre 
la rnateria. 

Articulo 39. 

1. Las infracciones a 10 dispuesto en este RegJamento y a los acuerdos 
deI Consejo ReguIador senın sancionadas con apercibimiento, multa, deco­
miso de la mercancia, suspensi6n temporaI en eI uso de la denominaciôn 
de origen 0 b~a en el Registro 0 Registros de la misma, conforme se 
expresa en los artİculos siguientes, sİn perjuicio de Ias sanciones que por 
contravenir la legislaci6n general sobre la materia puedan ser irnpuestas. 

2. La& bases para la im'posiciôn de mult.as se determina.r8.n, de acuerdo 
con el articulo 120 del Decreto 835/1972, de 23 de marzo. 

Artfculo 40. 

Las infracciones cornetidas por las personas inscritas en 10S Reglstro8 
de la denorninaciôn de origen al presente RegJamento y a los acuerd08 
del Consejo ReguJador se Cıasifican en: 

a) Faltas adrninistrativas. 
b) Infracciones a 10 establecido en este RegIamcnto sobre producci6n, 

elaborari6n y caracterfsticas de los vinos protegidos. 
c) Infracciones por uso indebido de la denorninaciôn 0 por actos que 

puedan causarle perjuicio 0 desprestigio. 
d) Infracciones por obstrucciôn a las tareas inspectoras 0 de control 

del Consejo Regulador, 0 de sus agentes autorizados, conforme a 10 esta­
blecido en el artfculo 5.2 del Real Decreto 1945/1983, de 22 de junio. 

Articulo 41. 

1. Son faltas administrativas, en general, las inexactitudes y omisiones 
en las deCıaraciones, documentos comerciales autorizados, asientos, libros 
de registro, fichas de control y demas documentos y, especiaJment.e, las 
siguientes: 

a) lnexactitudes y omİsiones de datos y comprobantes, en los casos 
en que sean precisos para la İnscfİpciôn en los distintos Registros, siempre 
que no sean determinantes para la inscripciôn. 

b) No comunicarle antes de un rnes al Consejo Regulador, desde el 
momento en que se produzca, cualquier variaci6n que afecte a los datos 
suministrados en eI momento de la inscripci6n en IOS Registros. 

c) El incurnplirniento por inexactitud u omisi6n de 10 establecido en 
este RegJamento y en los acuerdos del Consejo Regulador sobre decla­
raciones de cosecha, elaboraciôn y existencias de vinos. 

d) El incurnplirniento de la nonnativa vigente en la expedici6n de 
productos, en referencia a 10 citado en el articulo 21 de este RegJamento. 

e) La falta de libros de registro, fichas de control, 0 cuantos otros 
documentos sean obligatorios conforme al RegJamento presente. 

f) Las restantes infracciones al RegJamento 0 a los acuerdos del Con­
sejo Regulador en la rnateria a la que se refiere este articulo. 

2. Las faltas adıninistrativas se sancionaran con apercibimiento, 0 

con multa del 1 al 10 por 100 de la base por cada hect8rea en el caso 
de vii\edos, 0 del valor de los productos afectados. 

Articulo 42. 

1. Son infracciones a las normas establecidas en este RegJamento 
sobre producciôn, elaboraciôn y c8!8cterfsticas de 108 vinos amparados, 
las sİguientes: 

a) El incumplirniento de las normas sobre practicas de cultivo. 
b) Expedir 0 utilizar para la elaboraci6n de 100 productos amparados 

uva, mosto 0 vino con rendimientos superiores a los autorizados, 0 pre­
viamente descalificados. 

c) Emplear en la elaboraciôn de vinos protegidos uva de variedades 
distintas de las autorizadas, 0 uva de \as variedades autorlzadas en pro­
porciones diferentes a las establecidas. 

d) EI incurnplimiento de \as normas de elaboraci6n de 100 vin08. 
e) EI suministro de informaci6n 0 docurnentaci6n falsa. 

. f) Las resw,ıtes infracciones que se produzcan contra 10 dispuesto 
en el RegJamento 0 contra 100 acuerdos del Consejo ReguJador, en la rnateria 
a que se refiere este articulo. 

2. Estas infracciones se sancionaran con rnuJta del 2 al 20 por 100 
de la base por cada hect3.rea 'en caso de vii\edos, 0 del valor de los productos 
afectados. Ademas en este ii.ltirno caso podrıi ser aplicado el decornİSO. 

,Articulo 43. 

1. Son infracciones por uso indebido de lıı denorninaci6n de origen 
o por actos que puedan causarle perjuicio 0 desprestigio, las siguientes: 

a) La utilizaciôn de nombres comercjales, marcas, sımbolos 0 emble­
mas que hagan referencia a la denominaci6n de origen ıR.ias Baixas. 0 

a 109 nombres proteg1dos por ella, en la comercia1izaciôn de otros vinos 
no protegidoo 0 de otros productos de sirnilar especie, asf corno \as infrac­
ciones al articulo 20. 

b) EI uso de la denominaci6n en vinos que no hayan sido elaboradoo, 
producidos 0 ernbotelladoo conforme a \as norrnas establecidas por la legis­
laci6n vigente y por este Reglamento, 0 que no reıinan las condiciones 
analiticas y organolepticas que deban caracterizarlos. 

c) El ernpleo de nombres cornerciales, rnarcas 0 etiquetas no aprı>­
bados por el Consejo ReguJador. 

d) Las infracciones a 10 dispuesto en el articuJo 16 de este Reglamento. 
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e) La indebida tenencia, negociacl6n outillzaci6n de 108 ~umentos, 
precinQıs, . etiquetas, contraetiqueQıs, sellos, etc., propios de la denoıni· 
naci6n 0 del Con"'lio Reguıador. .. 

t) La existenciade \LVLIS, mostos 0 vinos en iıodega jnscrita sin la 
. preceptiva documentaci6n que ampare'su 'origen como producto protegido 

por la.de/lOıninaci6n, Q la exi.tencia en bodega de documentaci6n que 
acredite unasexi.tencias de uvas, mostos 0 vinos protegidos por la dena­
ıniııaci6n .in la contı"apartida de e.tos productos. Las existencias devino 
en bodega deben coinci<jir con ias exis.tencias .declara<las documentalmen· 
te, si bien elCons<ıio Regiılador no entendera como infracci6n dlferencias 
inferipresal.2 por 100 en nıas 0 en men08. 
. g). La eı<pedici6n de vlnOsquen\l correspondan a iascaracterlsticas 

'de calidsd mencionadas en 8\18 mediOsQe comercialiZaci6n. . 
h) . La eXpedici6n,circulaci6n 0 comercialiZaçi6n devinos amparados 

en tipOs de envases no aprobados por el C:onse.J'o Regulador. 
i) La expedici6n;'c~n ocome~i6nde vin08 amparados 

por la denominaııi6n:desiırovistos de ias pteı:i~.o conptiquetas nume­
radas, ocarentes de 108 medios de cootrol estableci~ por el Coı;ışejo 
ReguIador. . ... . .' , 

J")o Flfectııar el embot,ella<lo, precintiı.do 0 contraettıluetado de envases 
en locales que na sean las bodegas inscritas y autorizadas. por. el Cons<ıio 
ReguIsdor;' 0 no lliu.tarae a los acuerdoS del COnsf,Jo en 'esta maıeria. . 

k) EI incumpliınientO de 10. establecido ~n. em: Reglamento 0 en 10. 
acuerdos del Coiuıejo ReguIador, en 10 referente a envases, dııcumentaci6n, 
precintado y trasvase de vinos para la expoı1aci6n. . 

1) Falsear u .oınitir en ias .declaraciones para la Inscripci6n en los 
dlferen~ Registros los datos y comprohantesq\le en,~ ç8ııO sean pre­
clsos, siempre que .ean detenninantes para la iDscriPCi6n. 

11) La maııipulaci6n, trasIıi.do 0 ·disposiciôn encuiıtqıiier forma, de 
la mercancia.interveııida caute.larmente por el ÇonstıioRegıılador. 

m) El no haher Pagado iu exacciones ~ales previstas en el 
articulo 36 por parte de los stıjetos pasivos de cada una de las susodichaıi 
exacciones. 

n) En general cualquier acto que cont.rıı.venga 10 dlspuesto en este 
RegIamento 0 en 10. acuerdos del Consejo Reıiulador y que peljudique 
o ~prestlgie la denominaci6n, 0 supoııga Ul) uso inde6tdo de.la.miSma. 

2· Estlıs infracciones se sancionarıl.it con multa que irıi d~sde 20.000 
pesetas hasta el doble del valor de la mercancia<> productos afectiı.dos, 
cuando este valpr supere dicha cantidsd, lIevando apar<ıisdo el decoıniso 
delproducto en cuesti6n. 

Articul(l' 44. 
.' .' 

1. Son infraccionespor obstrucci6n a ias ıareas i~pectOras 0 de con­
trol del Cons<ıio Regu1ador, son ias sigulentes: 

a) .La ııegatlva 0 resistencia a sU1tılnistrar los.datOs, facilitar la intor­
maci6n 0 pennitir et acçeso a la docuı.nentac\9n requerida por eI.Cons<ıio 
Regulador 0 sos agentes autorizados, .enoı;den· al CJlmplimie~ıle ias 
funciones de. informaci6n,.vigilancia, investigaci6n; Inspecçi6n, tramit8ı:i6n 
y <ıiecuci6n, en las materias a las que se reftere'.el presenteRegIamento; 
oa ias demoras i1liustificadas para facilItar losrefertdosdatos, informaci6n 
ədocumentaci6n. . . ' . 

b) La negativa a la entrada 0 pennanençıa,ı:ıe los veedl>fes del Cens<ıio 
Regulador en los viiiedos, bodegas y denıas, InstaIıiclones inscritas y SU8 

anexos. 
c) La resistencia, coacci6n, amenaza, represallao eualquier.otra forlna 

,de presi6n a los veedores 0 represenıante8· del CollSl\lO ReglJlador, a.ı 
como la tentativa de ejercltar tale. actos. ., 

2. Estas infiacclone. sesancionarıln deacu@'dıı conlO eIItWılecldo 
en ei. RealDecreto 1945/1983, d~ 22 deJ~nio:, . ' 

ArticUıo 45. 

1. Las Uıf'raccione. com~tidas !>Or las Personas DO inscritas en 108 
Registros de! Cons$ Regulador, son: 

8) US$r indebldamente la denominaciônde origen .Itıas·BaiıQIs •. 
b) Utilizar nombres c<>ırierclales, marcas, expreslones, signo. oemble­

masque por su' Identldsd osımllltud giılfica 0 fotlaı~ con lo~ nombres 
protegidos por la denomlnacl6n de ortgen .Rfa8 &ıxıııı.; 0 con:s1gno9 0 
emblemas caraçtenstlcos de ella, puedan inducir a confusiôn sobre la natu­
raleza y el origen delos productos, sin perjuicio deios derechcıs'8dqulridos, 
que sean debidamen~ recoıiocid08 por 108 :organisiRo. oompetentes,' 

c) Eml'lear lolı noııı:bres geognUicos protegidos.porestaderioıninaciôn 
de origen' en etiquetas y propaganda de vinos y prodactos derivad08, ain 

derecho a ıa denoıninaci6n, aunque' vayan precedidos. por lds tı!rminos 
.tipo. ıl otros anaIogos. 

d) Cualquier acci6n que cause .perjuicio 0 llesprestigio a la denomi­
naciôn dıı origen .Rfas Baiıcas. y t1en<tıı a producir confusiôn en el con­
sumidor respecto d,,' ella. 

2, Estas infraccione9 se sancionar&n con multa que ıra desde 20.000 
pesetas hasta eldpble del valor. de la İnereancia, cuand<> este valor 8upere 
aquella cantidad, y ademasC<>l\ "':' dlıcoıniso. 

Articulo 46. 

. para la aplicaci6n de las saneiones previstas en 108 artiCUı08 anteriores 
se tendr&n en cuenta las .igulentes nonnas: 

L Se aplicarıln eIi su grado .;unimo Cuaruıo: 

a) Se tra~ di! simples lrreguIaridades en la obiıervancla de ias regla· 
mentacionesı sin·ırascendenoi&directa para 10s consumidores 0 'Iue 1\0 

supongan especial beneflcl<> para el infractor. 
b }Se subsanen 108 defectos en el plazo estahltıeido para ellıı por el 

Çoı;ışejo Regulador, . . 
c) se pruebe que noha existldo mala fe. 

, . 
2. Se aplicarin en su grsdo niedio.cuando: 

a) La infiacci6n' tenga trascendencia dIrecta sobre los consumidores 
o suponııa un beneficio especial para el Infractor. 

b) No se su\ıSanen Ios defectos en el plazo seiialado por el·Coı;ışejo. 
c)La infraCci6n .eproduzca por una'acl:uaci6n negIigente, con İnol>­

gervantıia de Iasnonııas q.e. acfuaci6n expresamente aeordsdas por el' Con-
"'liô Regulsdor. . 

d) En todos los demıis casos en que no proceda la aplicaciôn de los 
grados minimo 0 mıiximo. -

3. Se aplicarıln en su grado mıiximo cuando: 

Il} se .produzca reiteraci6n en la negativa a facUitar infonnaci6n. pres­
tar colaboraei6n opennitir el acceso a la documentaci6n exigida por este 
Reglamentoo porlos acuerdos del Cons<iio ReguIador. 

b) Se pruebe manifiesta maia fe .. 
c) De la infracci6n se deriven graves perjuicios para la denoıniııaci6n, 

8u8 inscritos y/olos consuınidores. . 
d) Se hays prqılucido ob.trııcci6n a los veedores del Coı;ışejo eıı la 

investigaci6n de la inrıiı<;ciôn. 

4. Sepodri aplicar la suılpensi6iı temporal del uso de la denoıninaci6n 
o la baJa en los Regis'tıiıs de la ınismii;iıiempre que se respete 1<> establecido 
en:el articulo 129 de la tey 30/1992, Y en el tftulo V de la Ley 25/1970 
y del Decreto 835/1972. 

·La 8uspensl6ıı del derecho al' U80 de la denoıniııaclôn de origen lIevar& 
conslgo la suspell!li6n del derechoa obiener ~ertiflcados de origen, pre­
ctntas,contraetiquetasy deıiııisdocumentos del Con"'lio Regulador. 

La bllia 8upondra la exclusiôn del irlfractor en 108 Reglstros del Consejo 
y, romo con!IeCQenı;ia,ls peMida de los derechos lnherentes a la dena­

. JnIDaci6n. 

Articulo 47. 

Se considera que hay reincidencla cuando el infractor hubiere sido 
saiıcionsdo; . mediante resoIucil\iı firıne,. por iına infracclôn de tas com­
prendidaıi' enelpi'esente . ReglıUnento, durante 108 cinco ıU\os anteriores. 

En caso de reincid .. ncia ias multas seran superiores en un 50 por 100 
a las maxımas ""tablecidasen este Reglamento. si el relpcldente cometiera 
nueva infracciôn, Iasmultas ~ ser el~ h~ta el triple de dichos 
mıiximos. : 

ArtiCUıo 48 .. 

1. -Podra ser ·apllcado el decomi80 de 108 productos, como sanci6n 
unica 0 como accesorla de otra principal, si es el caso, 0 e.l pagö del 
importe de su valor cuando el decomi80 no sea fsctible. 

2. En el casa de desaparici6n, cambioo cualquier manipulaciôn ef.,.,. 
tuada sobrela. mercancia· retenlda, .interveııida 0 decoınisada se estara 
a 10 dlspuesto en el C6digo Peual. 

• 
ArtiCUıo 49. 

1. El procediıniento sancionador pcidra iııiciaise en virtud de ias actas 
levantadas por los veedores de! CoIlSl\lO Reguiador, por comunlcaci6n de 
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alguna autoridad li 6rgano administrativo, 0 por denuncia forınulada por 
los 'particulares sobre algıin hccho 0 conducta que pucda ser constitutivo 
de infracciôn. 

2. Las actas de inspecci6n se levantaran por triplicado y seran fir· 
madas por el veedor y por el duei\o 0 representante de la finca, esta· 
blecimiento 0 almacen, 0 encargado de la custodia de la mercancia, en 
poder del cual quedan\ una copia del acta. 

Ambos fırmantes podran consignar en eI acta cuantos- datos 0 manİ­

fest.aciones consideren convenientes para la estimaciôn de 105 hechqs que 
se consignan en la misma, asi como de cuantas incidencias ocurran en 
el aeto de inspecci6n 0 levantamiento del acta. 

Las circunstancia.r;; que eI veedor consigne en eI acta se consideraran 
hechos probados, salvo que por la otra parte se demuestre 10 contrario. 

Si eI interesado en la inspecci6n se negara a firmar eI acta, 10 hara 
constar asİ eI veedor, procurando la firma de algiin agente de la autoridad 
o testigo. 

3. En el caso de que se estime convenİente por el veedor 0 POT el 
dueno de la mercancia, 0 por el representante de la mismaı se tamaran 
muestras deI producto objeto de inspecciim. Cada muestra se tomani, al 
menos, por tripllcado y en cantidad suficiente para el examen y amilisİs 
de la misma. Se precintani y etiquet:.ara, quedando una en poder del 
interesado. 

4. Cuando el veedor que lev~te el acLa 10 estime necesario, podra 
disponer que la mercancia, etiquetas, contraetiquetas u otros articulos 
queden retenidos hasta que por el instructordel expediente se disponga 
10 pertinente, dentro del plazo de cuarenta y cinco dias habiles a partir 
de la fecha de levantamiento del acta de inspecci6n. 

Las mercancias retenidas se consideranin como mercancias en depô­
sİto, no pudİendo por tanto ser trasladadas, ll\,anipuladas, ofrecidas en 
venta 0 vendidas. En el caso de que se estime procedente podnin ser 
precintadas. . 

Articulo 50. 

1. La incoaci6n e İnstrucci6n de los expedientes sancionadores le 
correspondeni al Consejo Regulador cuando et infractor este inscrito en 
alguno de sus Registros. 

En los demas casos el Consejo Regulador 10 pondra en conocimiento 
de los ôrganos competentes de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia 
y Montes. 

2. Con anterİorİdad a la iniciaci6n del procedimiento sancionador, 
el Consejo Regulador podra realizar actuacİones previas, recabando los 
informes necesarios de las personas que considere convenientes, a fin 
de determinar si concurren circunstancias que justifiquen tal iniciaci6n. 

3. La resoluciôn de los expedientes İncoados por el Consejo Regulador 
corresponde al propio Consejo, cuando la sanciôn a imponer no exceda 
de cincuenta mil pesetas. Si excediera de esta cantidad, elevara su pra-. 
puesta a la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes. 

A los efectos de determinar la competencia a que se refiere el apartada 
anterior se adicionara el valor de} decomİso al importe de la multa. 

4. En los expedientes de earacter sancionador ineoados poı el Consejo 
Regulador, debera actuar como instruetor el Secretarİo del Consejo, y como 
Secretario ejereera el Letrado del mismo, 0 en el caso de no haberlo, 
una persona a su servieio, asegurando siempre la adecuada separaci6n 
entre las fases de instrueciôn y resoluci6n, de acuerdo con la Ley 30/1992, 
de 26 de noviembre. 

5. La decisiôn sobre el decomiso definitivo de los productos 0 el des~ 
tino de estos le correspondera a quien tenga atrİbuİda la facultad de resol~ 
ver el expediente. 

Articulo 51. 

De las infracciones en productos envasados sera responsable la fırma 
o raz6n social euyo nombre figure en la etiqueta. Sobre Ias que se hayan 
producido en productos a graneI, el tenedor de Ios mİsmos. Las que se 
deriven del transpom de mercancias recaera la responsabilidad en las 
personas que determine la legislaci6n vigente. 

Articulo 52. 

~n los easos en los que la infracci6n concierna aı uso indebido de 
la denominaciôn, el Consejo Regulador, sİn perjuicio de las actuaciones 
y sanciones administrativas pertinentes, podra acudir a los tribunales de 
justicia, ejerciendo las accİones civiles y penales oportunas, debidamente 
reconocidas por la legislaci6n vigente. 

20460 ORDEN de 11 de septiembre de 1997 por la que se ralifica 
el Reglamento de la denominaci6n de origeiı ·Ribeira 
Sacra. y de su Consejo Regulador. 

EI Real Decreto 4189/1982, de 29 de diciembre, de traspaso de funciones 
y servicios de la Adminİstraci6n de! Estado a la Comunidad Autônoma 
de Galicia en materİa de denomİnaciones de origen, dispone, en cI aparta­
do B), 1.0, Iı h), de su anexo 1 que la eitada Adm'inistraciôn, una vez 
aprobados los Reglamentos de ıa.s denominaciones de origen, los remitira 
al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciôn para su eonocimiento 
y ratificacİôn, a 108 efectos de su defensa por la Admİnİstraciôn General 
de! Estado en los ambitos nacional e internacional, 10 que esta hara sicmpre 
que aqueJlos cumplan la legislaciôn vigente. 

Aprobado por Orden de 3 de septiembre de 1996, de la Consejeria 
de Agricultura, Ganaderia y Montes de la Junta de Galicia, el Reglamento 
de la denominaciôn de origen .Ribeira Sacra. y de su Consejo Regulador, 
que ha sido postcriormcntc modificado mcdiante la Orden de 9 de julio 
de 1997, de la citada Administraci6n Auton6mica, corresponde al Minis­
terio de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n ratificar dicho Reglamento. 

En su virtud, dispongo: 

Articul0 unico. 

Se ratifıca cı Rcglamento de la denominaci6n de origen .Ribeira Sacra» 
y de su Consejo Regulador, aprobado por Orden de 3 de septiembre de 
1996 y modificado por Orden de 9 de julio de 1997, de la Consejeria de 
Agricultura, Ganadena y Montes de la Junta de Galicia, a los efectos de 
su promoci6n y defensa por la Administraciôn General del Estado en los 
ambitos nacional e internacional. 

Disposiciôn final. 

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicaciôn 
en el .Boletfn Oficial del Estado •. 

Madrid, 11 de septiembre de 1997. 

DE PALAcıo DEL VALLE-LERSUNDI 

Ilmos. Sres. Secretario general de Agricultura y Alimentaci6n y Directora 
general de Politica Alimentaria e Industrias Agrarias y Alimentarias. 

ANEXO 

Reglamento de la denominaciôn de origen .Rii!eira Sacra» 
y de su Coruıtıio Regulador 

CAPİTULO I 

Dlsposlclones generales 

Articulo 1. 

De acuerdo con 10 dispuesto en la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, 
del Estatuto de la Vifıa, del Vino y de 10S Alcoholes, y en su Reglamento, 
aprobado por el Decreto 835/1972, de 23 de marzo, asi como en el Real 
Decreto 157/1988, de 22 de febrero, modificado por el Real Decre­
to 1906/1995, de 24 de noviembre, por los que se establece la normativa 
a quc deben ajustarse las denominaciones de origen y la.o;;: denomİnaciones 
de origen calificadas de vinos y sus respectivos reglamentos, y el Regla­
mento CEE 823/87, de 16 de marzo de 1987, 80bre 108 vin08 de calidad 
producidos en regiones deterrninadas, quedan protegidos con la denomi­
naciôn de origen ~Ribeira Sacraıı 105 vinos que, verifıcando las caracte­
risticas definidas cn este Reglarnento cumplan en su producci6n, elabo­
raci6n y comcrcializacion todos l08 requisitos exigidos en el mismo y en 
la legislaci6n vigente que les afecte. 

Para la aplicaci6n de la normativa anterior se tendr.i en cuenta 10 
que establece el Real Decreto 4189/1982, de 29 de diciembre, de trans­
ferencia de funciones y servicios de la Administraci6n del Estado a la 
Comunidad Aut6noma de Ga1icia en materia de denominaciones de origen, 
viticultura y enologia. 


